
• 

uber die Anerkennung von auslandìschen und kantonalen Ausbildungs­
abschlussen vom 20. November 1997 bzlV. vom 20. Mai 1999 anerkennt das Anerkennungsausweis 
Gestutzt aul' die Verordnungen der SchlVeizerischen Sallitlitsdireklorenkonferenz 

Schweizerische Rote Kreuz Ausbildungsabschlusse, sofern sie den geltenden 
Anerkennullgsanforderungen entsprechen, und registriert die AuslVeis­
inhaberinnen und AuslVeisinhaber. 

Conformément aux ordonnances de la Conférence des directeurs cantonaux des 
affaires sanitaires concernant la reconnaissance des dipl6mes étrangers et des 
dipl6mes cantonaux respeclivement du20 novembre 1997 el du 20 mai 1999, la 
Croix-Rouge suisse reconnailies titres professionnels qui répondent aux exigences 
requises et enregistre les porteurs de ces tilres. 

Conformemente alle Ordinanze della Conferenza dei direttori cantonali della sanità 
del 20 novembre 1997 e del 20 maggio 1999 riguardanti il riconoscimento dei 
diplomi esteri e cantonali, la Croce Rossa Svizzera riconosce i titoli professionali 
che rispondono alle esigenze richieste e registra i detentori di tali titoli. 

Vom Schweizerischen Roten Kreuz registrierte AusbildungsabschlUsse silld in der 
ganzen SchlVeiz anerkanni 

Les titres professionnels enregistrés par la Croix-Rouge suisse sont reconnus dans 
toute la Suisse 

I tilOti professionali registrati dalla Croce Rossa Svizzera sono riconosciuti 
in tutta la Svizzera 

Certificat de reconnaissance
 

Certificato di riconoscimento
 

Croix-Rouge suisse 
. Schweizerisches Rotes Kreuz 

Croce Rossa Svizzera 



1991 

Name: Geburtsdalum: 
Nom: Achermann Dale de naissance: 05.04.1967 
Cognome: Dala di nascila: 

Vorname: NationaJiltil: 
Prénom: Mirko Nalionalilé: Svizzera 
Nome: Nazionaiitil: 

Land, in welchem dic Ausbildung absoll'iell wurde:
 
Pays dans lequel la formalion a élé suil'ie:
 
Paese in cui è slala assolta la formazione:
 

Svizzera 

Jahr, in welchem die Ausbildung abgeschlossen wurde:
 
Année à laquelle la formation a été achevée:
 
Anno in cui è stata porlata a termine la formazione:
 

Das Schweizerische Rote Krellz hat die Ausbildung und die 
Bel1Jfskenntnisse der/des AusweisinhaberiniAusweisinhabers 
geprUftund sie/ihn registriert als 

La Croix-Rouge suisse a examiné la formalion el les 
compélences professionnelles du porteur du présenl certificaI 
el enregistré celui-ci com me 

La Croce Rossa Svizzera ha esaminalo la formazione e le 
competenze professionali deltilolare del presente certificalo 
e registra quest'ultimo quale 

Soccorritore diplomato 

Registriernummer:
 
Numéro d'enregislrement:
 
Numero di registrazione:
 

Registrierdalum:
 
Date d'enregistrement:
 
Dala di registrazione:
 

Bern I Berne I Berna, 

CH-RS2000446 

14.08.2000 

14.08.2000 

Schweizerisches Roles Kreuz, BeI1lfsbildung 
im Auflrag del' Schweizerischen Saniltilsdirektorenkonferenz 

Croix-Rouge suisse, Formation professionnelle sur mandaI 
de la Conférence des directeurs cantonaux des affaires sanitaires 

Croce Rossa Svizzera, Formazione professionale '" ~QJ'''i ,,",,",1' ,,",.'""'" 


